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9_LE GoUT DE LA CANNELLE

le chant mf et tres lié
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(Euvres de SWAN HENNESSY
MAX ESCHIG & C" Editeurs

(Fonds Max Eschig, E. Demets, L. Broussan et C*, J. Vieu réuais)
48, rue de Rome et 1, rue de Madrid PARIS (89)

PIANO SEUL (5AUF INDICATION CONTRAIRE)

: i Prix oets
AU BORD DE LA FORET (op. 21). 1
AU VILLAGE, Pctite Suite caractéristique :
1. — Noce Campagnarde.
1. — Fillettes.
111. — Basse-Cour.
v, — Sur I'herbe,
— Au bord du Ruisseau. Lo Recoeil .. § —

“On me saurait contester sans_injustice & M.

{. Heanesy le taleat d'imiter
ea muigue le chaat du coq.”

(La Reose Musicale, 15 Nov. 1907)

“Noce Campagnarde et Basse-Cour sont d'une couleur tres spéciale.”
(Le Guide du Coa«ll. 17 Dec. 1910)

“Characteristic i a term which well wsits this wite,
(Monthly Musical Record, March 1, 1911)

EAUX-FORTES (op. 24):
1. — Sérénade Eszpagnole.
1. — Bergerie.
ne. — Petite Mazurka,

" Piices tren orgmnales el coriovser.”
(Le Recue Musicale, 15 Dée. 1%08)
R 5 Tetre A T\70
(La Rtvu .\Iu-lmk 1" Oct. 1908)

NOUVELLES FEUILLES D'ALBUM (op. 27)
1. — Madrigal,
1. =~ Canmon.
111, - Style Irlandais.
1v. — Petites Scines Parlsiennes:
a) Moutronge le matin,
b) Sortic de Midineltes.

Le¢ Recueil .. 2 —

ETUDE (op. 23) . ..

"Ugn ctuda trés ariginale.”

Le Recucil

“Le Madeeal™ « t chwmant, Ls pheasn y festonne en contosrs dume
caquise cleeance.. Ly deritre poésia, " Sortie de Midinettes” ent
une compontion plewme Jawpeit, d'une rare distinction, un wrai bisow”
(Lo Reoue Musicole, 1'' Nov. 1910)
"I the four Albues Loaves there is some very clever, piquast writing.”
(Monthiy Musical Record, Jan. 1, 1911)

“En solltea sich aber mur forgeschrittenere Specler daran wagen ; :II::

2 50

werden aus ~ Madrigal,” und * Montrouge lo matin ” ur-d ver
der "Soctie de Midinettes” viel Genun und  Ane wchipfen
koenen.” (Allgemeine Musk-Zeilung, Jl Mul 1911)

" Je golite par dessus tout une exquise petite page en forme do prehude,
inbitwdée * Montrouge le eantin” (S, 2.3 15 Fev |0ll)

“Nous y retrouvons, ewgwinée de lagon foet amusante, Ia " Surte des
Midinettes ™ (Comadia, 1°* Juin 1911)

Prix sets
VALSES (op. 32) . 3 —

"Ce recveil & ume sérieuse nku -m-nqu Tasteur » I'm-l nnul.

il aime la divenité des zshu et il trou et pitto-
resque,” (La ecue M-ukch |$ hm 1910)

“lch ziehe awar dicjenigen von Strauss und Chopin vor, lawe aber auch
von Heaneusy gelten. dieweil sie eben geistvoll sind.™
(Dr. Leichtestritt, Signole, 23 Now. 1910)

“M. Henneny plaira & tous avec ses quatre jolien Valses op. 32,

(S. 1. M, IS Fév. 1911)
INTRODUCTION, XII VARIATIONS
ET FUGUE sur un théme oblifé . 3 —
"The variations for the left hand offer contant charges d rhythm and
Rarmon; in them the composer displays great iegesmuity, It is in
fact & very original peece,

(Monthly Musical Record, Avg. 1, 1910)
“Geint ued Witz steckt geney darin.” (Signale, 25 Nev. 1910.)

Besonders gelungen scheint my die awentimmce Fuge, die awch
Erweiterung, Umkchrurg und Gegenbewegune
(Allgemeine Musik-Zeitung, 31 Marz 1911)

PETITE SUITE IRLANDAISE, d'apres des

airs anciens de Ja Collection Petrice (2 § mains):
Ancient clan March.
Cork reel.
Sagairt tar teorach.
Cork reel. La Suite compléte

“The ssite should pwove immensely popular.”
(The Irish Nation, Sept. 11, 1909))

4 —

INCUNABULA (op. 39)
1. — Berceuse.
1. — BébE dort.
1. — Croquemitaine.

EN PASSANT, Frudes d'apres nature (op. 40) .
1. — Pelit pitre dans les hauts pAturages.

1. — Champs de M4 au clair de lune.
1t — Dans une peiite ville flamande le dimanche.

Le Recuci) 2 —

v, — Cimes neigeuses,
v, - Steste en chemin de fer. ¢ Recuel 3 -
“Recueil charmant et plesn o aénonte”

. Vullemia, Comerdia, 25 Jan 1912.)

VALSES CAPRICES (op. 1) §—
SONATINE (op 43} 3135
ANNIE, Chanson Ecossaise pour voix de téno

avee accompagnement de Piano 3/

(Paroles Je LecoNte pE Lisiy)

" Les preces de M. Swan Hennesy woot e fruit d'ua tilent sineon, origimal, solids <t perscancd,
geistreich ™ kann sch allen diesen Sticken micht versagen. Sie s amer apart ond ansepead. Irgende welche Finessen gans besonderer

" Das Pradikat =
sei es in Rhythmik. Harmonik oder Klaviersatz siod berall ra finden”

" Eine der merkwirds Erscheis der mod

(La Revae Musicale, 15 Jum 1910)

Art,
(Signale, 23 Nov 1910.)

englischen Mushwelt durfie wnstreitig Swan Heanessy sein™

(Norddeutsche Allgemelne Zeiteng, 23 Marz 1911)

“Swan Hennessy stebt heute als geschlosene Persanlichkeit vor uns, dic ihrem Schaflen einen ganz bestimanten Stempel auldrickt™

" At every moment there is something ia the writing which comes ar 3 surprice.”

(Aligemeine Musik-Zeitung, 31 Marz 1911)
(Meonthly Musical Recerd, Aug. 1. 1911)




